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2) Supplierno. 0091024089
Robert Bosch Elektronika Kft.

eHub o

Rcobert Bosch Gt 2

3000 HATVAN

HU Hungary

1) Senden’Suppher

] 3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

shipping carrier

HU26951542

TRANSPORT ORDER

&)Date 17.03.2021 7)Relations-no. ’ |

97167778

9) shipping carrier 10) Carrier-no.

Tel: +36(37)549549
5) Loading point "
8) Transpertnumber 14427705
11) Recipient 12) Gustomer-no. 1000911829

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

Flagh Europe Hungary KEt.

Lechner O0dén fasor 3.C.1.1
HU 1085 Budapest

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BAa)

15) Sendernote for the shipping carrier:

16) Arrive-tate 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load camr. |24) Gross weight
delivery note no. sk | Next page i weightkg kg
11 Plastic durable pallet - 6000439358
11 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 967,0
27) 2%}
25) Sum 11 26)Volumein cdm Sum 137 967, 0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

33) Transgortmsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery

YBaltd B quahta e quantita”

Delivered at plac carrier wit
L—Modugno—(Ba.)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
1Y% - EL sxl ;
91668 En tf - %‘% E i E?«aﬁ? o (BA) 38 Means of ransportno 37) Account assignment
Via dei Ciddmini, sn
39) Lorry reg.

extra run

40) Dispatch type 41} Accounting-key

42} Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condifion recieved

43) Takeover-confirnation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

LESUCUCIM

Date Time

Company stamp/signature.

44) The transport containes of it changed

Euro-fiat:pal (FF) Euro-flat-pal.(FP)

Euro-Grate-pal.{GP) Eurp-Grate-pal.(GP)

45) Place of frial Is Stuttgart. German law arranged by agreem

2) Supplier-no.

R
AR

I

0097167778

46) for Recelver
8) Transporinumber

LAY RUCRRCRT AU IR

14427705
13) Bordereau-/Cargo list no.




V00391024089
10) Carrier-no.

0097167778

I

mmmmmmmw
AEE AN

3) Bordereau-/Cargo list no.

2514427705

i 1) Sender/Supplier 2) Supplier-r. 0091024088 ] 3) Shipping order-no.
It
Robert Bosch Flektronika Kft. Sender VAT-D HU2GET o DRe
@Hub 2
Robert Bogsch Ut 2 4} No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading point gjDate 17.03.2021 7)Relations-no.
8) Transporinumber 14427705 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 97167778
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. - Lechner O0ddén fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno ({(BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24} Gross weight
: delivery note no. SF weight kg kg
11837243 4 Pallets 1 |0260001050V03UJ AE 48 399,5
N HH7705 2510261630
1843459 6 Pallets 1 [0260001050V030J AE 77 506,5
‘| HH7705 2510261630
11843638 1 Pallets 1 [0260001050V030J AR 12 61,0
HH7705 2510261630
Empt .customer| or] name empties RB
68 Plastic Container 6000439356
68 Inject. molded container 6000134169
68 Blister-Forming Part 6000439355
) 27 28
i 25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum . .
L 29) hazardous freight classification
| 30) hazardous freight name
[{ 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carier witn
_-Modugno...{BA.) — e —
36) Enclosures \ 36) Order-no. Customer 5500039643
91668 E‘QU E ‘“‘*E £ “5"&1 ﬁﬁ = L sal o i | 37) Account assignment
Vi def Clciyi, snc- 70026 Modugno/{BA) Ref pte
39) Lorry reg.
40) Dispatch type gxtre xun 41) Accounting-key
42) Acknowledgment of receipt of goods
] Rl cev mentioned transport complete and in a proper condition recieved
verifica
43) Takﬁover-conﬁn'gation from the driver:I
tt ti fr rt lete, diti d i
gﬁowiggﬂ,ear;eotp:nspgpt?r?d Igg?epd?oge:att?o%gﬁre;eﬁglgon an il 'y stamp!mgna_ture. -
44} The transport containes of it changad
LESUCUCIM TRANS SRL Eurc-flat-pal.(FP) Euro-fiat-pal.(FP) S
RO32031910 e
Ji8L¥5212 ‘
4 Date Time re Euro-Grate—pal (GP) Euro- Grate-pa! (GP)
45) Place of fl'?aWS‘S}ustgan Gegqan iaw’arranged by ggm!?‘n' n& ‘W T TR ; 46) ror Recelver 5 Sy
’ R AR o R 'MPQ}*"‘ sl L \" \»h:f 01‘ ’Ek" Aty :’L ”: A 4'1 = )“ ! -: \,-74(’.
2 ‘"'L' ‘i- o "?: ’1*31§§ il /K" ,’* - .h{ ‘-"ﬂ‘f,‘ =R w © L . > i N i »’JI
2) Supplier-no. 8) Transportnumber

L AR




o

4 Felacfé {Mév, cfm, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elekironikal Kft.

Robert Bosch 0t 2

3000 Hatvan

HUNGARY

gl mie e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Afuvarozasra eitérd megaliapodas esetén is a Nemzellézl Arufuvarozasi egyezmény
{CMR) rendelkezései az irdnyadok,

This Carrigs is subject, notwithstanding any clause lo the contrary to the Conventiorn
on the Contract for the International Camige of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligan Abmachung den Besimmungen
das Ubereinkommens dber den Befirderungsverirag im Intemationalen Sirassengi-
tarvarkehr (CMR})

2 Atvevd (Név, cfm, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Euvarozé (Név, cim, orszag)
Camier (Name, address, country)
Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)

16

IMagna PT S.p.A.

\Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (BA)

fraLy

LESUCUCIL! TRANS SRL
RO32031110
J18/352/2013

1-15 und 21+22 auszuiillien unter der Verantwortung des Absanders

Az &ru kiszolgallatasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozak {Név, cim, orszag)
Successive carriers (Name, address, country),
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschriff, Land)

17

helység / place / Orl Moduano (BA)

orszag / country / Land ITALY

Az an atvételének helye és iddponija (helység, orszag, idopont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

A fuvarozé fenntartasai és bejegyzései

Qrt und Tag der Ubemahme des Gutes (Or, Land, Datum) 18 Camier's reservations and observations
helység f place / Orl Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtféirer
orszag / country / Land HUNGARY

gopont / date / Datum 03172021

Mellékelt okmdnyck Annexed documents

g Beigeflgte Dokumente
Ll SAP-582533
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~16 ) 7 humber ol pACKRRSS g msthod of packing g Namaorthagoocs  § 4 g, oldisica 41 Grossweightinkg  §12 volumae inm®
24" Kennzeichen und Anzahl der Art der Ve des ber Bruttogewicht in K . 3
B Nummem Packsticke istiknummer g 9 Umfang in
m

5 11 PAL KFZ OR §70.000
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SN Oszaly SZam Betr :

El_cuss Numbar Lefter Rl ZiprBugielbe:  ADR 970.000

L5

o A feladd rendelkezése (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd o i Atveve

= 13 Senders instructions (Customs and other formaliies) 19 Tobe paid by !adc:.i i Eénznam.w hru Gonsigrea

5 Anweisungen des Absenders (Zell- und sonslige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom apndar TNy, ng Empfanger

Visszalérilés
14 Reimbursement
Ritekerstatiung

15 Fuvdrdij-fizetési rendelkazések Frachtzahlungsanweisungen

Direction as to freight payment

20 Kiilonleges megéllapoddsok Besondere Vereinbarungen

Special agreements

Bérmentve, freight paid, frei

Bémmentes(ids nélkil, freigpt tobe paid, unfrel v

RO AN AGE

1-15 tovdbbd 21+22 rovatokat a faladd tlti ki sajét felalbsségére

Kiéllités helys, idépontja Vig taferKale

21 Established in an 24 Go ﬁ@!‘ﬁﬂé%:.mg?ﬁ.!‘ﬁgdugno (B
Ausgefartighin Hatvan N 3172021 Gut'empfgngen- Datum am.
A felads aliirdisa 63 bélyegzdje Afu 154 & e s L

2%?!’93%% pjsseﬂder, 23 sg g g S SRL L Az dtvevs Ia'i]ésﬁ eMaM%zZBZT
Sobgeyier : sronikasKfe, Unterschrift AR fpifhrars Signature and stamp of the coasignes
c N/\3ebert Bosch gt 9, ‘ Unjefechy oS
Ja'I'ITIﬁEO § i B 2953 Raksdl . y

25 Vehicle Ril: Huo SR0RRHE Bmber U:stlj {oad verifia e nt' 2¥
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast q . lta

B237CIMV

S

cHUB/20211006709 1.peldany
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